
Campo de
aplicación Tarea Aplicación Contenido máscara* Filtro*
�3�L�Q�W�X�U�D �$�E�U�D�V�L�y�Q�� �F�R�U�W�D�G�R�� �R���O�D�F�D�V���D�Q�W�L���L�Q�F�U�X�V�W�D�Q�W�H�V �S�D�U�W�t�F�X�O�D�V���G�H �S�L�Q�W�X�U�D���À�Q�D�V

perforación 
Pulverización, barnizado �F�R�Q���S�L�Q�W�X�U�D���V�R�O�X�E�O�H���H�Q���D�J�X�D �Y�D�S�R�U���G�H���S�L�Q�W�X�U�D���À�Q�R �6�0 �$�����3��

Pulverización, barnizado �F�R�Q�V�H�U�Y�D�Q�W�H�V���G�H �P�D�G�H�U�D���� �Y�D�S�R�U���G�H���S�L�Q�W�X�U�D���À�Q�R �0�&���� �)�)�3��
solubles en agua, con cobre
cromo o arsénico

Pulverización, barnizado con pintura basada en disolventes, vapores disolventes SM A2 P2
laca sintética y blanqueantes

Pulverización, barnizado con pintura de látex partículas de pintura SM / FFP2 P2
Pulverización, barnizado de pintura látex con disolventes vapores disolventes y SM A2 P2

 residuales o hedores partículas de pintura
Pulverización, barnizado de isocianatos (base disolvente) vapores disolventes y SM A2 P2

 
Pulverización, barnizado con lacas y conservantes vapores orgánicos SM A1 P2 / A2 P2

de madera
Pintura con pintura soluble en agua gotas y manchas SM A1 / A1 P2

Pintura con pintura con base disolvente vapores disolventes SM A1 / A1 P2
y conservantes de madera

Pintura con pintura anti-incrustante vapores disolventes SM A1 / A1 P3
Producción de Abrasión, cortado, de plásticos polvo plástico SM / FFP2 P2 / AB P2
plástico perforación
Gestión de Barrido polvo partículas de polvo
desechos �*�H�Q�H�U�D�O �F�O�D�V�L�À�F�D�F�L�y�Q �G�H���U�H�V�L�G�X�R�V���G�R�Q�G�H �S�D�U�W�t�F�X�O�D�V �G�H���S�R�O�Y�R���\ �J�D�V�H�V �6�0 �$���3��

hedores, bacterias y esporas
están presentes

General contacto con esporas de esporas de hongos SM / FM / P2
 moho/hongos FFP2
Trabajos en Intercambio de partículas de polvo SM / FFP3 P3
�F�H�Q�W�U�D�O�H�V �À�O�W�U�R�V���\���U�H�Y�L�V�L�y�Q �F�R�Q�W�D�P�L�Q�D�G�D�V
eléctricas
Agricultura General manipulación de abono líquido gases y vapores SM ABEK

Pulverización de pesticidas (soluciones acuosas)
Pulverización de pesticidas (orgánicos, vapores)
Barrido de granero partículas de polvo SM / FFP2 P2

 Olor
Uso/limpieza de sistemas de alimentación partículas de polvo SM / FFP2 P2

para animales Olor
Limpieza/drenaje de estiércol porcino / de pollo amoníaco, H

Medicina General contacto con bacterias bacterias SM / FFP2 P2
General contacto con virus virus FM / FFP3 P3

Piscinas Limpieza bacterias
Limpieza tratamiento del agua con cloro bacteria y gases MC AB2 P2

�$�X�W�R�P�y�Y�L�O�H�V �5�H�S�D�U�D�F�L�y�Q �F�D�P�E�L�R���G�H �H�P�E�U�D�J�X�H���\���I�U�H�Q�R�V �S�R�O�Y�R �À�Q�R�� �D�P�L�D�Q�W�R �6�0 �3��

Contacto con hollín diésel / humo partículas de hollín SM / FFP3 P3

1) Con excepciones 6) MC dependiendo de la concentración
2) Dependiendo de la concentración de sustancias gaseosas 7) SM si pueden aparecer gases
3) P2 si es corrosivo 8) FFP2 Odour para gases por debajo del VLA
4) Dependiendo de la concentración 9)���6�X�À�F�L�H�Q�W�H���Y�H�Q�W�L�O�D�F�L�y�Q���H�Q���H�V�S�D�F�L�R�V���F�H�U�U�D�G�R�V
5) AX para sustancias con puntos de ebullición bajo   



Tipo de
Tarea Aplicación Contenido máscara* Filtro*

�3�L�Q�W�X�U�D �$�E�U�D�V�L�y�Q�� �F�R�U�W�D�G�R�� �R���O�D�F�D�V���D�Q�W�L���L�Q�F�U�X�V�W�D�Q�W�H�V �S�D�U�W�t�F�X�O�D�V���G�H �S�L�Q�W�X�U�D���À�Q�D�VSM A1 P3

�F�R�Q���S�L�Q�W�X�U�D���V�R�O�X�E�O�H���H�Q���D�J�X�D �Y�D�S�R�U���G�H���S�L�Q�W�X�U�D���À�Q�R �6�0 �$�����3��

�F�R�Q�V�H�U�Y�D�Q�W�H�V���G�H �P�D�G�H�U�D���� �Y�D�S�R�U���G�H���S�L�Q�W�X�U�D���À�Q�R �0�&���� �)�)�3��2) P3

Pulverización, barnizado con pintura basada en disolventes, vapores disolventes SM A2 P2 5)

Pulverización, barnizado con pintura de látex partículas de pintura SM / FFP2 P2
Pulverización, barnizado de pintura látex con disolventes vapores disolventes y SM A2 P2

residuales o hedores partículas de pintura
Pulverización, barnizado de isocianatos (base disolvente) vapores disolventes y SM A2 P2

partículas de pintura
Pulverización, barnizado con lacas y conservantes vapores orgánicos SM A1 P2 / A2 P2 4)

Pintura con pintura soluble en agua gotas y manchas SM A1 / A1 P2
de pintura, vapores

Pintura con pintura con base disolvente vapores disolventes SM A1 / A1 P2 5)

Pintura con pintura anti-incrustante vapores disolventes SM A1 / A1 P3
Producción de Abrasión, cortado, de plásticos polvo plástico SM / FFP2 P2 / AB P2 7)

Gestión de Barrido polvo partículas de polvo SM / FFP3 P3
�*�H�Q�H�U�D�O �F�O�D�V�L�À�F�D�F�L�y�Q �G�H���U�H�V�L�G�X�R�V���G�R�Q�G�H �S�D�U�W�t�F�X�O�D�V �G�H���S�R�O�Y�R���\ �J�D�V�H�V �6�0 �$���3��

General contacto con esporas de esporas de hongos SM / FM / P2 5)

 moho/hongos FFP2
Trabajos en Intercambio de partículas de polvo SM / FFP3 P3
�F�H�Q�W�U�D�O�H�V �À�O�W�U�R�V���\���U�H�Y�L�V�L�y�Q �F�R�Q�W�D�P�L�Q�D�G�D�V

Agricultura General manipulación de abono líquido gases y vapores SM ABEK
insecticidas / pesticidas SM / FFP2 P2
insecticidas / pesticidas SM A1 P2

Barrido de granero partículas de polvo SM / FFP2 P2
 Olor

Uso/limpieza de sistemas de alimentación partículas de polvo SM / FFP2 P2
para animales Olor

Limpieza/drenaje de estiércol porcino / de pollo amoníaco, H2S SM ABE P2 8) 9)

Medicina General contacto con bacterias bacterias SM / FFP2 P2
General contacto con virus virus FM / FFP3 P3

Piscinas Limpieza bacterias SM / FFP2 P2
Limpieza tratamiento del agua con cloro bacteria y gases MC AB2 P2

�$�X�W�R�P�y�Y�L�O�H�V �5�H�S�D�U�D�F�L�y�Q �F�D�P�E�L�R���G�H �H�P�E�U�D�J�X�H���\���I�U�H�Q�R�V �S�R�O�Y�R �À�Q�R�� �D�P�L�D�Q�W�R �6�0 �3��

Contacto con hollín diésel / humo partículas de hollín SM / FFP3 P3

* Observaciones
Esta tabla sirve de guía para seleccionar los equipos de protección respiratoria apropiados.
No exime al usuario de la obligación de cumplir con las regulaciones
nacionales y las leyes y no sustituye a los manuales de instrucción del producto







5. ¿Cómo seleccionar el filtro adecuado?
Los contaminantes pueden aparecer en diferentes formas – gene-
ralmente: aerosoles (sólidos/partículas) y gases (gases, vapores).
Se puede elegir o bien entre distintos filtros que protegen contra
una de estas formas o la combinación de ambos.

Sólidos / partículas: Polvo, fibras, humo, microorganis-
mos (p. ej. virus, bacteria, hongos,
esporas) y vapores

Sustancias gaseosas: Gases y vapores

La siguiente tabla muestra el código de color de los filtros según
la norma EN14387 – que le ayuda a determinar qué tipo de filtro
se necesita para los contaminantes que nos podemos encontrar.

Tabla 2: Código de colores para filtros

Tipo
Código de color de filtro Contaminantes presentes

AX3) Gases y vapores de compuestos orgá-
nicos con punto de ebullición ≤ 65 °C

A Gases y vapores de compuestos orgá-
nicos con punto de ebullición > 65 °C

B Gases y vapores inorgánicos, p. ej. cloro,
ácido sulfhídrico, ácido cianhídrico

E Dióxido de azufre, ácido clorhídrico
K Amoníaco y compuestos derivados de

amoníaco orgánico
CO4) Monóxido de carbono
Hg5) Vapor de mercurio
NO6) Gases nitrosos incluyendo

monóxido de nitrógeno
Reactor7) Yodo radiactivo incluyendo yoduro de

metilo radioactivo
P Partículas

3) Los filtros AX solo pueden usarse como se reciben de fábrica. Reutilizarlos o usarlos contra

compuestos gaseosos es inadmisible.
4) Los filtros de CO solo pueden usarse una vez. Hay que desecharlos después de su uso.

Regulaciones locales aplicables.
5) Los filtros de Hg solo pueden usarse durante un máximo de 50 horas según EN 14387. 
6) Los filtros de NO solo pueden usarse una vez. Hay que desecharlos después de su uso.
7) Filtros Reactor: Hay que aplicar las regulaciones locales.

Diferenciación de los tipos de filtro
Los filtros se dividen en diferentes tipos según su capacidad (filtros
de gas) o su eficiencia (filtros de partículas), véase la tabla 3. Los
filtros de gases de clase 2 pueden usarse para concentraciones
más elevadas o durante un periodo más largo de tiempo que los
filtros de la clase 1. La clase de un filtro de partículas indica la
eficiencia del filtro a la hora de filtrar partículas (clase 1: 80 %,
clase 2: 94 %, clase 3: 99,95 %).





Sustancias       LEP Tipo de Código
ppm mg/m3 filtro de color

L
�/�L�Q�G�D�Q�R �² ������ �$�����3����

M
�0�H�U�F�X�U�L�R �������� ������ �+�J�����3����

�0�H�W�D�Q�R�O ������ ������ �$�;�����3����

�����0�H�W�L�O�������S�H�Q�W�D�Q�R�Q�D ���� ���� �$�����3����

�)�L�E�U�D�V���G�H �O�D�Q�D �² �² �3��

N
�*�D�V�H�V���Q�L�W�U�R�V�R�V �² �² �1�2�����3����

O
�2�]�R�Q�R ������ ������ �1�2�����3����

P
�Q���3�H�Q�W�D�Q�R ���������� ���������� �$�;�����3����

�)�R�V�J�H�Q�R �������� �������� �%�����3����

S
�'�L�y�[�L�G�R���G�H���D�]�X�I�U�H ������ ������ �( ���3����

T
�7�R�O�X�H�Q�R ���� ������ �$�����3����

V
�&�O�R�U�X�U�R���G�H �Y�L�Q�L�O�R�
 �� �� �$�;�����3����

X
�;�L�O�H�Q�R�V�����W�R�G�R�V���O�R�V ������ ������ �$�����3����
�L�V�y�P�H�U�R�V
Advertencia:

p. ej. A (P2): se requiere filtro de gas (p. ej. A); si la sustancia también está presente en forma de
partícula o aparecen partículas, se requiere un filtro combinado (p.ej. A P2).

p.ej. B [E] P2: se requiere un filtro B P2; como alternativa, puede usarse un filtro E en lugar de
un filtro B.

�1�R���V�H���J�D�U�D�Q�W�L�]�D���O�D �H�[�D�F�W�L�W�X�G���G�H���H�V�W�D���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q��
�7�H�Q�J�D���H�Q���F�X�H�Q�W�D���O�D�V���U�H�J�X�O�D�F�L�R�Q�H�V���O�R�F�D�O�H�V��
* Cancerígenos (ver clasificación según el INSHT).


